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Jonas dor Jehova ttékol e' pake
Jonas

Yékkuo 1' to se' a ipake t0 1 bak Israel aleri ekol
kie Jonas e' ta. Ie' kaneblé' Skékol ttekolie duas
cien paryok ena duas cien kuryok ki dabom skeyok
(800-750 AC) e' shu ulatok kam Jesucristo kur e’
yOki.

Skékol ké wa ie' patkéne Israel aleripa malepa
pattok wes Skékol ttekolpa malepa patkéito es. E'
skéie ie' t0 ie' patké' ka kie Ninive, e' wakpa pattok.
Ninive dor ka kié Asiria e' ka kibi. Asiria wakpa dor
Israel aleripa bolokpa kibi. Ie'pa serke sulué taié
shute Skékol woa. E' kueki ie' to Jonas patké ichok
ie'pa a to ka de dabom tkéyok eta ie'pa erdawa.
Jondas wa ijcher t6 Skékol to s'sue er siaré wa. Ie'
ibikeitsé: “Ninive wakpa er mane'wé, e' taie'panui
olo'yeraé Skékol to ie'pa ki.” Eré ie' ki ikiane t6
Skékol to ie'pa ewewa, e' kueki ie' ké shkakmiie'pa
pattok. E' skéie ie' t0 ima'wé tkokshkar banet Skékol
yOki. Eré Skékol to ie' woklo'wé ta ipatkémi Ninive
wakpa pattok wake'. Ie'pa er mane'wé, e' kueki
Skékol ké wa ie'pa eonewa.

Yékkuo i' wa se' éna igne to Skekol to ka ulitane
wakpa sue er siaré wa. I sulu wamblekeso ese nui
olo'yak ie' éna se' ki. Ie' ki ikiane t0 se' er mane'u
ie' a as ké ie' to se' we'iko.

Jonds ké éna Jehova tto iutak
1 EtOkicha ta Jehova to iché ittekdl kie Jonas dor
Amitai ala, e' a:
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2“Be' yu ka kibi kié Ninive ee, taiché ka e' wakpa
awesa'e'wambl0 e' dOr sulué ye' woa, e' kueki ye'
to a' ewerawa.”

3 Eré ie' ké éna Jehova ttd iutak. E' kueki ie'
tkashkar iyoki. Ie' mia dayé kkomik ka kie Jope wé
kano irirke ee. Ee ie' t6 kano kué et6 mitke ka kie
Tarsis e' patuéitd shkomi ta ie' e' iéka iki ta imia.

4Eré Jehova t0 sérké patké ie'pa ki taié daréréé.
E'td kano uyé taié dd wésua itskirwami.

> Eta kos ie'pa tso' kano a, e'pa suane taié. Ie'pa
ekol ekol to ikieke aneule iwak kékol a: “jSa' tsatko,
sa' tsatkd!” Eta dali kos tuléttsami dayé ki as ké
kano katsirwa.

Eré Jonas e' a'wa kano shua dali blo wé a, ee ie'
kapOtér taié.

6 Eta kano fiakOkwak mia d0 wé ie' kapotér ee ta
iché ia:

—¢10k be' kapotér? jBe' e' kdka! Be' kékol a ikié
asie'to se'tsatko. Isalemaie' se' suémi er siaré wa
ta se' tsatkemiito.

7E' dalewa kano wakpa malepa t6 iché fii a:

—Mishka it6tkok isuoie yi iane iwiie e' kueki se'
weirke i' es.

Eta iwéne t0 Jonds idir.

8E'kuekiie'paichéie' a:

—Iché sa' a, ¢1 kuekiisului' tkoke se'ta? ¢10k be'
e' iébitu kano i' a? ¢Wé be' datse? ;Yi ditséwo be'
dor?

9Te'iiuté:

—Ye' dor hebreowak. Jehova dor Skékol tso' ka
jali a e'daloiOkwak ye' dor. Ie' to dayé ena ka i' yo'at.

10-11Te' to ie'pa a ipakeé to ie' tso' tkokshkar Jehova
yOki. Mik e' ttsé ie'pa t0 fiies isuérakito to dayé ki
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ulune taié, eta ie'pa suane taié shute. le'patdie'a
ichaké:

—:I'weémi sa' to be' ta as sérké woklorwa?

121e' t6 iiuté:

—Ye'waijcher buaé to ye' kueki sérké i' bitsineka
taié a' ki. E' kueki ye' uyémi dayé a eta sérké
woOklOrdawa.

13 Eré kano wakpa t6 kano iklémi daréréé as
irirka. Eré ké ie'pa diché dé'ka, dayé ki ulune taié
e' kueki.

14 Eta ie'pa t0 Jehova a ikié i' es: “A Jehova, ké
sa' maktsa duokwa wém1' kueki. I' uk be' tso' sa' ta,
e' wekebo wes be' ki ikiane es. E' kueki wém i' ké
kilnujta', e'tasa'to ie' uyekemi dayé a e' nui ké
marka sa' ki.”

15 E' ukuoki ta ie'pa t6 Jonas uyémi dayé a, eta
sérké woklonewa ta dayé miane almié.

16 Mik kano wdkpa to e' sué, eta ie'pa suane taié
Jehova yoki ta idaloiérakito taié. E' ukudki ta ie'pa
to iyiwak jché fia'wé me Skékol a idaldioie, fiies ie'pa
to tte mé ie' a to sa' to be' daldieraé.

17Eta Jehova to nima bérie shute patké et6 Jonas
mulukwa. Eta nima e' td6 imuléwa ta ee nima shua
ie' sené doka ka mafiat nié nafieé.

2
Jonas tté Jehovd ta
1 Eta Jonas tté Jehova dor ie' Kékol e' ta nima
shua,

2taichéito iai' es:

“AJehova, ye' eriarke siaré,
e'shua ye' to be' a ikié to ye' tsatko,
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eta be' t0 ye' iuté.

Ye' tso'tke ka dia kaska' s'duulewa ké a,

ee ye'be'a ikié t6 ye' kimu,

eta ye' tt0 ttsébo.

3Be'ye' uyémi dayeé a iskié dayé dikia,

ye' kitéulewa dayé wa.

Dayé urke taié e' patkébo, e' tka ye' kikke.

4Ye' ittsé to ye' ké ku'ia be' worki.

Ye'ibikeitsé t0 ye' ké dé'iane be' wé buaé e' a.

5Dayeé taié€, e' shua ye' anemi.

Ye' kikke, ye' pamik, ye' dikia, e' dor dayé €éme.

Dayé a itd'kOnu tso', e' malitséka ye' wokir mik taié
dayé shua.

6Ye' anemi dayé a do iskié,

do wé kabata bitukeka ee.

Ye'ittsé t0 ye' woténewa da'a ka dia kaska'.

Eré, a Jehova, be' dor ye' KEkol,

be' dor ye' yéttsane s'"dudwa ula a dekane ttsé'ka.

7AJehova, mik ye' ittsé to ye' dubkewatke,

eta ye'be' a ikié to ye' tsatko,

etalkiéyo0, e' ttsébo be' wé buaé e’ a.

8 Wépa to6 1yi diokol daldieke be' skéie,

e'pa ké to be' daldieku'ia.

9Ereé ye' t0 wéstela cheraé be' a kekraé,

iyiwak jcheraé fia'weraéyo be' a be' daldioie.

Ye' tte mé be' a, e’ waweraéyo.

iA Jehova, be' & a sa' tsatkérmi!”

10E"ukudki ta Jehova to nima patké Jonds tudktsa
ka siKi, ta ituéttsaito.

3

Jonds to Jehovad tto iuté
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1Eta Jehova to iska chéne Jonas a:

2“Be' yu ka kibi kie Ninive ee ta i chekeyo be' a,
e' ché ka e' wakpa a.”

3 Eta ie' to Jehova ttd iuté. Ie' mia Ninive. E' dor
ka bérie. Shkotko ka e' shua, e' dor ka manat wa'fie.

4 Jonas shké ka e' shua ka et wa'fie ta ie' to
icherami ka e' wakpa a aneule: “Ka i' ki ka de
dabom tkéyok (40), eta a' erdawa.”

> Eta Ninive wakpa kos erblé Skékol mik. E'kueki
ie'pa kos, ésepala ena daloiérta’, e'pa kos to iché:
“S'kawota batsok, fies s'’kawota datsi' ajaé ese 10k
iwa kkachoie t0 se' er mane'wé.” Eta es ie'pa to
iwé.

6 Mik tte e' ttsé Ninive blu t0, eta ie' e' kéka ikulé
ki, ta idatsi' bua'buaé iétkér iwa, e' yéttsa skéie
datsi' ajaé iékait0 ta ie' e' tkéser iski muluchka ki.

79 Eta ie' t0 tteé patké ka e' ulitane wakpa a. Tte
e'td ichéei' es: “A' ulitane ké kane chkok di'yok yés.
Nies ké a' kane a' baka ena a' obeja tiok. A' ulitane
kawoOta datsi' ajaé i0kka. A' kkochd Skékol a a' diché
koswa as a'e'wamblo sulué ese kos nui olo'ydito a'
ki. Nies a' ' wambld sulué, ese kos 0lo'yd. Isalema
ie' er mane'umine, eta ie' er buarmine se'Kki, eta ie'
ké to se' ewepawa. Ttei'dor ye' dor a' blu e' tte ena
a' wokirpa tte, e' kueki a' ulitane kawota idaloiok.”

10 Eta ie'pa to tte e' iuté buaé. Ie'pa e' wambld
sulué ese kos olo'yérakitd. Mik e' sué Skékol to, eta
ie' ibikeitséne ké yo ie'pa we'ikepa wes ye' ibikeits

es.
4

Jondas uluneka Skékol ki
1Eré e'ké dor bua' Jonds a ta ie' uluneka taié.
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21e'iché Jehova a:

—A Jehova, be' isué. Mik ye' tkéria ye' kaska', eta
ye'iyé'to be'er buaé choraé Ninive wakpa a. Ye'wa
ijcher to be'dor es, e' kueki ye' bakshkar Tarsis. Ye'
wa ijcher to be' ké ulurta'ka bet. Be' er totto€. Be'
sa' sue er siaré wa. Mik sa' to 1 sulu wamblé ta sa'
er mane'wé, e'ta bete' nui olo'yé be'to sa' ki, ké sa’'
we'ike wes be' sa' paufié es.

3AJehov4, e' kuekiye'be' aiche ye' ttéwa, e' dor
bua'ie ye'a.

4Eré Jehova to ie' a ichaké:

—g,;)ma be' ibikeitse t6 be' wa kawo ta' ulunukka
Se es?

SEta]Jonas e' yéttsa Ninive mia diwo tskirke e' kke
ta ee ula yuékaito e' bldie diba yoki. Ee ie' e' tkéser 1
tkdmi Ninive wakpa ta e' wa panuk.

6 Eta Skékol Jehova to kalkua tskéka elka
tala'wékaitd Jonas tsaka as iki ttsé'r buaé. E'to
ie' ttsé'wé buaé.

7TEré bule es bla'mi ka fiine eta Skékol to 1 patké
kalkua katokwa ta isinewa duowa.

8 Mik diwo deka, eta ie' to siwa' daréréé ba'baé
e' patké diwo tskirke e' kke Jonas ki. Diba
ane daréréé Jonas wokir ki, ta ie' to ittsé to ie'
siwa'arkewa. Ibikeitséit0 “jYe' mu dudwa!” Ie'
iché, “Ye' duowa, e' dor bua'ie ye' a.”

9 Eré Skékol to iché ie' a:

—:Ima be'ibikeitse to be' wa kawo ta' ulunukka
kalkua sinewa e' kueki?

Ie' iiuté:

—To, ye' wa kawo ta'. jYe' ulune taié mik ye'
duowa eta e' olone!

10Eta Jehova t6 iché ie' a:
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—Kal kua keé tkéne be' wa, ké talane ké kaneone
be' wa. E'tskine talane ka et nafiewe &, bule es
nafnewe ta iduowa, e' daléne be' éna.

11 Eta ¢wes ye' ké éna Ninive wakpa dalénuk?
Ie'pa dor taié, ie'pa ala'rla tso' taié doka 120.000 ké
wa ijcher i dor buaé, i dor sulué. Nies ie'pa iyiwak
tso' taié.
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